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YELLOW POINT

: PROPHY BRUSHES
Budget Line NYLON

en Disposable prophylactic brushes

nl Disposable polijstborstels

fr Brosses de polissage a l'usage unique
de Einweg-Polierbiirsten

pl Jednorazowa szczoteczka profilaktyczna
da Profybgrster til engangsbrug

sv Profylaxborste for engangsbruk

no Profylaksebgrste til engangsbruk

fil  Kertakayttoinen profylaksiaharja

es Cepillo profilactico desechable

pt Escova profilatica descartavel

it Spazzolino monouso per profilassi

hr Jednokratna cetkica za profilaksu

sl Polirni copic za enkratno uporabo

sk Jednorazova profylakticka kefka

cs Jednorazovy profylakticky kartacek

Product # Description

743704 Budget Line Prophy Brushes Nylon, Screw-Type, pencil

743706 Budget Line Prophy Brushes Nylon, Screw-Type, point

743712 Budget Line Prophy Brushes Nylon, CA, cup

7437 14 Budget Line Prophy Brushes Nylon, CA, pencil

743716 Budget Line Prophy Brushes Nylon, CA, point

< Polo MB Oisterwijk BV
Laarakkerweg 5 MD
5061 JR Qisterwijk, The Netherlands
TANGSHAN ZHENGTONG EXHIBITION CO.,, LTD.
NO.24 Chaoyang Road, Lubei District,
Tangshan City, Hebei Province, China

m@ SUNGO Cert Gmbh.
Harffstrale 47,
40591 Diisseldorf, Germany
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Material:
Nylon body and metal handle.

Scope:
Used together with Polishing paste, for polishing
the teeth.

Precautions:

1. When installing on the handpieces, be sure to
insert completely into the handpieces. Avoid
flying to cause damage to the patient when
starting to work.

2. Please do not use the bending handle avoid
damage to the core of the handpieces.

3. Take appropriate amount of polishing paste,
avoid insufficient or excessive.

Instructions for use:
Used for descaling and polishing the tooth surface.

Storage:
Store in the cool and dry place.

Shelf life:
5 years

nl

Materiaal:
Nylon borstel en metalen handvat.

Toepassingsgebied:
Wordt samen met polijstpasta gebruikt om de
tanden te polijsten.

Voorzorgsmaatregelen:

1. Bij het installeren op de handstukken,
moet u ervoor zorgen dat u deze volledig in de
handstukken steekt. Voorkom dat de patiént bij
het begin van de werkzaamheden schade
oploopt.

2. Buig het handvat niet om schade aan de
kern van de handstukken te voorkomen.

3. Neem de juiste hoeveelheid polijstpasta, vermijd
te veel of te weinig.

Gebruiksaanwijzing:
Gebruikt voor het ontkalken en polijsten van het
tandoppervlak.

Bewaren:
Koel en droog bewaren.

Houdbaarheid:
5 jaar

fr

Matériau :
Brosse en nylon et manche en métal.

Utilisation :
Utilisée avec la pate a polir pour polir les dents.

Précautions :

1. Lors de l'installation sur les pieces a main,
veillez a les insérer compléetement dans les
pieces a main. Evitez de voler et d'endommager
le patient au début du travail.

2. N'utilisez pas la poignée courbée pour éviter
d’endommager le coeur des pieces a main.

3. Prenez la quantité appropriée de pate a polir,
évitez l'insuffisance ou I'excés.

Mode d’'emploi :
Utilisé pour le détartrage et le polissage de la
surface des dents.

Conservation :
Conserver au frais et au sec.

Durée de conservation :
5ans

de

Material:
Nylonkorper und Metallschaft.

Anwendungsbereich:
Politur der Zahne in Kombination mit Polierpaste.

Vorsichtsmaf3nahmen:

1. Um Verletzungen zu vermeiden darf die
Polierbiirste nur bei volligem Stillstand
eingesetzt oder gewechselt werden. Schieben
Sie die Polierbiirste bis zum Anschlag hinein um
eine sichere Arretierung zu erreichen.

2. Der Schaft darf nicht verbogen sein um Schaden
am Handstlick zu vermeiden.

3. Verwenden Sie die richtige Menge Polierpaste.
Vermeiden Sie eine Uber- oder Unterdosierung.

Gebrauchsanweisung:
Zum Entkalken und Polieren der Zahnoberflache.

Aufbewahrung:
An einem kiihlen und trockenen Ort aufbewahren.

Haltbarkeitsdauer:
5 Jahre
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Materiat:
Nylonowy korpus i metalowy uchwyt.

Zakres:
Do stosowania razem z pastg do polerowania
zebow.

Srodki ostroznosci:

1. Podczas montazu na rekojesciach nalezy
upewnic sie, ze sg one catkowicie wtozone
do rekojesci. Unikaj latania, aby spowodowaé
uszkodzenie pacjenta podczas rozpoczynania
pracy.

2. Nie uzywaj zginanego uchwytu, aby unikng¢
uszkodzenia rdzenia koncéwek.

3. Natéz odpowiednig ilos¢ pasty polerskiej,
unikajgc niedostatecznej lub nadmiernej ilosci.

Instrukcja uzytkowania:
Do usuwania kamienia i polerowania powierzchni
zebow.

Przechowywanie:
Przechowywaé w chtodnym i suchym miejscu.

Okres trwatosci:
5 lat

da

Materiale:
Nylon krop og metalhandtag.

Anvendelsesomrade:
Bruges sammen med poleringspasta til polering af
teenderne.

Forholdsregler:

1. Nar du monterer handstykkerne, skal du sgrge
for at seette dem helt ind i handstykkerne. Undga
at flyve og forarsage skade pa patienten, nar du
begynder at arbejde.

2. Brug ikke bgjningshandtaget for at undga skader
pa handstykkernes kerne.

3. Tag en passende maengde poleringspasta,
undga utilstraekkelig eller overdreven.

Brugsanvisning:
til afkalkning og polering af tandens overflade.

Opbevaring:
Opbevares pa et kgligt og tert sted.

Holdbarhed:
5ar

SV

Material:
Nylonkropp och metallhandtag.

Anvandningsomrade:
Anvands tillsammans med polerpasta for polering
av tanderna.

Forsiktighetsatgarder:

1. Vid montering pa handstyckena, se till att de
satts in helt i handstyckena. Undvik att flyga och
orsaka skador pa patienten nar du borjar arbeta.

2. Anvand inte bojhandtaget for att undvika skador
pa handstyckenas karna.

3. Talamplig mangd poleringspasta, undvik
otillracklig eller overdriven mangd.

Instruktioner for anvandning:
Anvands for tandstensborttagning och polering av
tandytan.

Forvaring:
Forvaras svalt och torrt.

Hallbarhetstid:
5 ar

no

Materiale:
Nylonhus og metallhandtak.

Bruksomrade:
Brukes sammen med poleringspasta til polering av
tennene.

Forholdsregler:

1. Nar du installerer pa handstykkene, ma du sgrge
for & sette dem helt inn i handstykkene. Unnga
a fly for a forarsake skade pa pasienten nar du
begynner & jobbe.

2. lkke bruk bgyehandtaket for & unnga skade pa
handstykkets kjerne.

3. Ta passende mengde poleringspasta, unnga
utilstrekkelig eller overdreven.

Bruksanvisning:
Brukes til & avkalke og polere tannoverflaten.

Oppbevaring:
Oppbevar pa et kjglig og tort sted.

Holdbarhet:
5 ar
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Materiaali:
Nylonrunko ja metallikahva.

Kayttotarkoitus:
Kaytetaan yhdessa kiillotustahnan kanssa
hampaiden kiillotukseen.

Varotoimenpiteet:

1. Kun asennat kasikappaleisiin, varmista, etta
asetat ne kokonaan kasikappaleisiin. Valta
lentamist3, jotta potilas ei vahingoitu, kun aloitat
tyoskentelyn.

2. Ala kayta taivutuskahvaa, jotta valtetaan
kasikappaleiden ytimen vaurioituminen.

3. Ota sopiva maara kiillotustahnaa, valta
riittamattomia tai liiallisia.

Kayttoohjeet:
Kaytetaan hampaan pinnan kalkinpoistoon ja
kiillotukseen.

Sailytys:
Sailyta viileassa ja kuivassa paikassa.

Sailyvyys:
5 vuotta

€S

Material:
Cuerpo de nylon y empunadura metalica.

Ambito de aplicacion:
Se utiliza junto con la pasta de pulir, para pulir los
dientes.

Precauciones:

1. Alinstalar en las piezas de mano, asegurese
de insertar completamente en las piezas de
mano. Evite volar para causar dano al paciente
al comenzar a trabajar.

2. Por favor, no utilice el mango de flexion evitar
dafnos en el nucleo de las piezas de mano.

3. Tome la cantidad adecuada de pasta de pulir,
evitar insuficiente o excesiva.

Instrucciones de uso:
Se utiliza para eliminar el sarro y pulir la superficie
dental.

Conservacion:
Conservar en lugar fresco y seco.

Caducidad:
5 anos

pt

Material:
Estrutura de nylon e pega de metal.

Finalidade:
Utilizado juntamente com a pasta de polimento,
para polir os dentes.

Precaucoes:

1. Quando instalar as pecas de mao, certifique-
se de que as insere completamente nas pegas
de mao. Evitar voar para nao causar danos ao
paciente quando comegar a trabalhar.

2. Nao utilizar a pega de dobragem para evitar
danificar o nucleo das pegas de mao.

3. Utilizar a quantidade adequada de pasta de
polimento, evitando que seja insuficiente ou
excessiva.

Instrugoes de utilizagao:
Utilizado para desincrustar e polir a superficie
dentaria.

Armazenamento:
Armazene em local fresco e seco.

Prazo de validade:
5 anos

It

Materiale:
Corpo in nylon e manico in metallo.

Ambito di applicazione:
Lucidatura dei denti utilizzato insieme alla pasta
lucidante.

Precauzioni:

1. Quando si installano sui manipoli, assicurarsi
di inserirli completamente. Evitare di volare per
non causare danni al paziente quando si inizia a
lavorare.

2. Non utilizzare la maniglia di piegatura per evitare
di danneggiare il nucleo dei manipoli.

3. Prelevare una quantita adeguata di pasta
lucidante, evitando che sia insufficiente o
eccessiva.

Istruzioni per l'uso:
Prodotto utilizzato per la decalcificazione e la
lucidatura della superficie dentale.

Conservazione:
Conservare in un luogo fresco e asciutto

Durata di conservazione:
5 anni
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Materijal:
Najlonsko tijelo i metalna drska.

Podrucje primjene:
Koristi se zajedno s pastom za poliranje, za
poliranje zubi.

Mjere opreza:

1. Prilikom postavljanja na nasadnike, obavezno ih
potpuno umetnite u nasadnike. Izbjegavajte
letenje i ozljede pacijenta prilikom pocetka rada.

2. Nemojte koristiti savijenu drsku kako biste
izbjegli ostecenje jezgre nasadnika.

3. Uzmite odgovarajuéu koli¢inu paste za poliranje,
izbjegavajte premalo ili prekomjerno.

Upute za uporabu:
Koristi se za uklanjanje kamenca i poliranje
povrsine zuba.

Skladistenje:
Cuvati na hladnom i suhom mjestu.

Rok trajanja:
5 godina

sl

Material:
Najlonsko ohisje in kovinski rocaj.

Podrocje uporabe:
Uporablja se skupaj s polirno pasto za poliranje
zob.

Previdnostni ukrepi:

1. Prinamescanju na rocnike se prepricajte, da
so popolnoma vstavljeni v ro¢nike. Pazite, da
ne odletijo in ne poskodujejo pacienta, ko
zaCnete delati.

2. Ne uporabljajte upognjenega rocaja, da ne
poskodujete jedra rocnikov.

3. Vzemite ustrezno koli¢ino polirne paste,
izogibajte se premajhni ali prekomerni koli€ini.

Navodila za uporabo:
Uporablja se za odstranjevanje zobnega kamna in
poliranje zobne povrsine.

Shranjevanje:
Shranjujte v hladnem in suhem prostoru.

Rok uporabnosti:
5 let

sk

Material:
Nylonové telo a kovova rukovat.

Rozsah pouzitia:
Pouziva sa spolu s lestiacou pastou na leStenie
zubov.

Upozornenia:

1. Pri inStalacii na nasadce sa uistite, ze su Uplne
zasunuté do nasadcov. Zabrante vyleteniu, ktoré
by mohlo spdsobit zranenie pacienta pri zacati
prace.

2. Nepouzivajte ohnutu rukovat, aby ste
neposkodili jadro nasadcov.

3. Pouzite primerané mnozstvo leStiacej
pasty, vyhnite sa jeho nedostato¢nému alebo
nadmernému mnozstvu.

Navod na pouzitie:
Pouziva sa na odstranovanie vodného kamena a
lestenie povrchu zubov.

Skladovanie:
Skladujte na chladnom a suchom mieste.

Trvanlivost:
5 rokov

CS

Material:
Nylonové télo a kovova rukojet.

Rozsah pouziti:
Pouziva se spolecné s lestici pastou k lesténi zubd.

Upozornéni:

1. Priinstalaci na nasadce se ujistéte, ze je zcela
zasunut do nasadc(l. Zabrante vylétnuti a
zranéni pacienta pri zahjeni prace.

2. Nepouzivejte ohnutou rukojet, abyste
neposkodili jadro nasadce.

3. Pouzijte pfimérené mnozstvi lestici pasty,
vyvarujte se jeho nedostatec¢ného nebo
nadmérného mnozstvi.

Navod k pouziti:
Vyrobek se pouziva k odstranovani zubniho
kamene a lesténi povrchu zubd.

Skladovani:
Skladujte na chladném a suchém misté.

Doba pouzitelnosti:
5 let



